Sportif Karsilasmalarda ve Ozellikle Futbol Macglarinda Seyircilerin Siddet
Gosterileri ve Tagkinhiklarina Dair Avrupa Sézlesmesi

Strasbourg, 19.VIII.1985

Isbu Sézlesmeyi imzalayan Avrupa Konseyi iiyesi Devletler ve Avrupa Kiiltiir S6zlesmesine
taraf 6teki Devletler, Avrupa Konseyi'nin amacinin iiyeleri arasinda daha genis bir birlik
olusturmak oldugunu diisiinerek;

Sportif karsilasmalarda ve Ozellikle futbol maglarinda seyircilerin arasindaki siddet ve
taskinliklardan ve bunun sonuclarindan endise duyarak;

Bu sorunun "Herkes icin Spor Avrupa sarti" diye bilinen ve Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi'nin
(76) 41 sayil Kararinda saptanmis olan ilkeleri tehlikeye dUslrebilecedinin bilincinde olarak;

Sporun ve 6zellikle Avrupa Devletlerinin milli ve yerel takimlari arasinda sik sik yapilmalarindan
dolayi futbol maclarinin uluslararasi anlayisa yaptiklar 6nemli katkiy! vurgulayarak;

Seyircilerin neden oldugu siddet ve taskinliklarla micadelede, gerek kamu makamlarinin gerek
bagimsiz spor orgutlerinin birbirlerinden ayri, ancak birbirini tamamlayici sorumluluklarinin
bulundugunu, spor 6rgutlerinin ayrica guvenlik konularinda sorumluluk tasidiklarini ve daha genel
olarak, bunlarin diizenledikleri karsilasmalarin dizenli gegmelerini saglamalarinin gerektigini
duslinerek; ayrica bu makamlarin ve érgutlerin uygun her diizeyde bu amag igin birlikte galismalar
gerektigini disunerek;

Guncel bir sosyal olgu niteligi tasiyan ve genis etkileri olan siddet hareketlerinin genellikle spor
disindan kaynaklandigini ve sporun sik sik siddet hareketleri cikmasina sahne oldugunu dlslinerek;

Spor karsilasmalarinda seyircilerin siddet ve taskinlklarini 6nlemek ve kontrol altina almak igin
ortak faaliyet gostermeye ve isbirligi yapmaya kararl olarak;

Asadidaki hususlarda mutabik kalmislardir:

Madde 1 - S6zlesmenin amaci

1 Taraflar futbol maglarinda seyircilerin siddet ve taskinlklarini 6nlemek ve kontrol altina almak
amaciyla isbu Sézlesmenin hikimlerini gegerli kilmak igin kendi anayasal hikimlerinin sinirlari
dahilinde gerekli 6nlemleri almay! taahht ederler.

2 Taraflar isbu S6zlesmenin hikimlerini, seyircilerin siddet veya taskinlik yapmalarindan
cekinilebilecek diger sporlara ve spor karsilasmalarina, bunlarin 6zel ihtiyaglarini gézéntnde
tutarak, tesmil edeceklerdir

Madde 2 - Dahili koordinasyon

Taraflar, gereken hallerde koordinasyon organlari olusturarak, seyircilerin siddet ve taskinlklarina
karsi devlet dairelerinin ve diger kamu kuruluslarinin tutum ve faaliyetlerini koordene edeceklerdir.



Madde 3 - Onlemler

1 Taraflar, seyircilerin siddet ve taskinliklarini énlemek ve kontrol altina almak igin gerekli dnlemleri
belirlemeyi ve uygulamayi taahhit ederler; bu 6nlemler 6zellikle asagidakileri ihtiva edecektir:

a Gerek stadyumlarin iginde gerek yakin gevresinde ve seyircilerin kullandigi transit yollarinda
meydana gelebilecek siddet olaylarinin ve taskinliklarin Ustesinden gelebilmek igin yeteri kadar
asayis kuvveti kullanilmasini temin etmek;

b ilgili veya ilgili olabilecek degisik mahallerin polis kuvvetleri arasinda yakin bir isbirligini ve
gerekli bilgi aligverisini kolaylastirmak;

¢ Seyirci siddet veya taskinliklarina iliskin fiillerden suglu bulunan kisilerin uygun cezalara veya
duruma goére uygun idari tedbirlere carptiriimasini saglayacak mevzuati uygulamak, gerekiyorsa bu
mevzuati olusturmak.

2 Taraflar, taraftar kullplerinin olumlu davraniglarini ve sorumlu bir bigimde 6érgitlenmelerini ve bu
kultplerin Uyeleri arasindan, maclarda seyircilerin kontroliini ve aydinlatiimasini kolaylastiracak ve
deplasmanda oynayan maglara giden taraftar gruplarina refakat edecek gorevlilerin tayin
olunmasini tesvik etmeyi taahhlt ederler.

3 Taraflar, olay cikarmasi muhtemel kisilerin maglara gitmesini engellemek icin, hukuken mimkin
oldugu dlctide kultplerin, 6rgttlenmis taraflarin ve seyahat acentalarinin isbirligi ile deplasmana
¢ikis noktasinda seyahat diizenlemelerinin koordone edilmesini tesvik edeceklerdir.

4 Taraflar, siddet patlamalar ve seyirci tagkinliklarindan gekinilen durumlarda, spor érgutleri ve
kullpleri ile birlikte uygun hallerde stadyum sahiplerinin ve resmi makamlarin dahili mevzuatin
belirledigi sorumluluklar cercevesinde stadyumlarin cevresinde ve icinde bu siddet ve taskinhklari
onlemek veya kontrol altinda tutmak icin pratik 6nlemler almalarini saglamaya calisacaklardir.
Taraflar bu amacla gerektiginde, kurallara uymayanlara karsi uygulanabilecek yaptirimlari
kapsayacak uygun mevzuat gerektirecek veya uygun olabilecek tim oteki yollara bagvuracaklardir.

Yukarida deginilen pratik 6nlemler asagidakileri de ihtiva edecektir:

a Stadyumlarin tasarimi ve fiziki yapisinin, seyircilerin glivenligini temin etmesini, aralarinda
siddet olaylarinin gikmasini kolaylastirmamasini, kalabaligin daha etkili bir kontroliine olanak
verilmesine yeterli engel ve citleri ihtiva etmesini ve guvenlik ve polis kuvvetlerinin midahalesine
olanak vermesini saglamak;

b Misafir seyirci gruplarina, stadyuma alindiklarinda, ayri bélimler tahsis edilerek, rakip taraftar
gruplan etkin bir bicimde ayirmak;

¢ Bu ayirimi, bilet satislarini titizlikle kontrol ederek ve magin hemen 6ncesinde 6zel énlemler
alarak, pekistirmek;

d Olay gikarmasi muhtemel kisiler ile alkol veya uyusturucu madde etkisi altinda olanlar hukuken
mumkuin oldudu 6lglide stadyum ve maglardan cikartmak veya girislerini yasaklamak;

e Stadyumlan etkili bir hoparldr sistemiyle techiz etmek, ve seyircilerin diizglin sekilde
davranmasini tesvik etmek amaciyla, bu sistemin, mag programinin ve diger haberlesme
olanaklarinin tam olarak kullaniimasini saglamak;

f Seyircilerin stadyumlara alkollG icki sokmalarini yasaklamak; stadyumlarda alkolll icki satisini
ve her tirlt dagitimini kisitlamak ve tercihen yasaklamak ve tim megrubatlarin tehlikeli olmayan
kaplarin icinde bulunmasini saglamak;

g Seyircilerin stadyumlarin igerisine siddet olaylarinda kullanilabilecek cisimleri, havai fisekleri



veya benzeri aletleri sokmalarini engellemek (izere kontroller saglamak;

h Gerekli kurallarin uyumlu bir sekilde uygulanabilmesi igin, kalabaligin kontroline iliskin
dizenlemeler konusunda irtibat gorevlilerinin maglardan 6nce kamu makamlari ile isbirligi
yapmalarini saglamak.

5 Taraflar, kitle iletisim araglarinin potansiyel énemini de gézéninde bulundurmak suretiyle, sporda
ve spor karsilasmalarinda siddet olaylarini 6nlemek amaciyla ve 6zellikle editici ve diger
kampanyalarla spor idealini yayarak, spora genis sekilde aktif katilmayi tesvik ederek, seyircilerin
ve sporcularin kendi aralarindaki karsilikh saygiy! arttirmak igin 6zellikle genglerde centilmence
miuicadele kavramini gelistirerek,uygun sosyal ve editici 6énlemleri alacaklardir.

Madde 4 - Uluslararasi Isbirligi

1 Taraflar bu Sézlesmenin gergevesine giren konularda siki bir sekilde isbirligi yapacaklar ve ilgili
ulusal spor makamlari arasinda uygun olacak benzer bir isbirligini tesvik edeceklerdir.

2 Taraflar, uluslararasi kullp ve temsili maglar veya turnuvalar éncesi, Ulkenin yetkili makamlarini,
ozellikle spor teskilatlarini, hangi magclarda siddet olaylarinin ve seyirci tagkinliklarinin gikabilecegini
saptamaya davet edeceklerdir. Boyle bir macin varligi saptaninca, evsahibi tlkenin yetkili
makamlari, ilgililer arasinda danismada bulunulmasi igin gerekli tertipleri alacaktir. Bu danismalar
mag igin saptanan tarihten en geg iki hafta 6nce olmak lizere mimkuln olan en kisa siirede
gercgeklestirilecek ve gerekli hallerde bu Sézlesmede 6ngoriilenlere ek dnlemler de dahil olmak
Uzere, magtan ince, mag sirasinda ve macgtan sonra alinacak tertipleri, dnlemleri ve ihtiyat
onlemlerini kapsayacaktir.

Madde 5 - Olay cikartanlarin teshis edilmesi ve bunlara yapilacak muamele

1 Taraflar, mevcut hukuki usullere ve yargi yetkisinin bagimsiz g ilkesine saygi cercevesinde,
siddet eylemlerinde bulunan veya baska sug teskil edecek fiilleri isleyen seyircilerin teshis
edilmelerini ve kanuna uygun olarak yargilanmalarini saglamaya calisacaklardir.

2 Taraflar, uygun hallerde, 6zellikle misafir seyirciler igin ve uygulanabilir uluslararasi anlagsmalara
uygun olarak, asadidaki hususlari inceleyeceklerdir:

a Spor karsilasmalari sirasinda;siddet eylemlerinde bulunan veya sug teskil edecek diger fiilleri
isleyen kisilere karsi baslatilan hukuki islemleri, bu kisilerin ikamet ettikleri llkeye sevk etmek,

b Spor karsilasmalari sirasinda siddet eylemlerinde bulunduklar veya sug teskil edecek diger
fiilleri isledikleri sanilan kisilerin sinirdisi edilmesini saglamak,

¢ Spor karsilasmalari sirasinda siddet eylemlerinde bulunmaktan veya suc teskil edecek diger
fiilleri islemekten hikim giyen kisileri, cezalarini gekmeleri igin ilgili Glkeye sevk etmek.

Madde 6 - Ek onlemler

1 Taraflar, glvenligi arttirmak ve siddeti engellemek igin stadyumlarin fiziki yapilarindaki
dedisikliklerin planlanmasina ve uygulanmasina ve stadyumlara giris-gikislar dahil,diger gerekli
degisikliklere iliskin konularda, ulusal spor 6rgutleri ve kullpleri ve uygun hallerde stadyum
sahipleriyle yakin igbirligi siirdlirmeyi taahh(t ederler.



2 Taraflar, gerektiginde ve uygun durumlarda, 6zellikle bliylik ve kontrolt glg kalabaliklari
cekebilecek maclarin oynandidi stadyumlar arasindan,seyircilerin glivenligini ve aralarinda siddet
olaylari gikmasini 6nlemek amacini saglayacak stadyumlarin saptanmasindaki kistaslari belirleyecek
bir sistem gelistirmeyi taahhit ederler.

3 Taraflar sporcularin veya taraftarlarin siddet olaylari gikartmalarina yol agabilecek etkenleri
kontrol etmek Uzere yuarurlukteki kurallarini strekli olarak gézden gegirmeleri igin ulusal spor
orgutlerini tesvik etmeyi taahhtt ederler.

Madde 7 - Bilgi saglanmasi

Her bir Taraf, futbol veya 6teki sporlarla ilgili olarak bu S6zlesmenin hikimlerine uymak igin almis
oldugu hukuki ve 6teki 6nlemlere iliskin tim bilgileri Avrupa Konseyi Genel Sekreterine Avrupa
Konseyi'nin resmi dillerinden birinde tevdi edecektir.

Madde 8 - Daimi Komite
1 Bu Sozlesmeyle ve bu Sézlesmenin amaclari dogrultusunda bir Daimi Komite kurulmustur.

2 Her bir Taraf Daimi Komite'de bir veya birkag temsilci ile temsil edilebilir. Her Tarafin tek bir oyu
olacaktir.

3 Bu Sozlesmeye taraf olmamakla birlikte,Avrupa Konseyi Uyesi veya Avrupa Kiltir S6zlesmesine
taraf olan Devletler bu Komitede gézlemci olarak temsil edilebilirler.

4 Daimi Komite bu Sézlesmeye taraf olmayan Avrupa Konseyi Uyeleri disindaki herhangi bir Devleti
ve ilgili herhangi bir spor 6rgitln, bir veya birkag toplantisinda bir gézlemci tarafindan temsil
edilmek Uzere oybirligi ile davet edebilir.

5 Daimi Komite Avrupa Konseyi Genel Sekreterinin daveti Gzerine toplanir. ilk toplantisini
Sozlesmenin ylrurlige girmesini izleyen ilk yil icinde yapacaktir. Bundan sonra her yil en az iki kez
toplanacaktir. Ayrica, Taraflarin gogunlugunun istedigi herhangi bir zamanda toplanacaktir.

6 Taraflarin cogunlugu Daimi Komitenin toplanmasi igin yeterli sayiy! olusturur.

7 Bu Sézlesmenin hikiimleri cercevesinde, Daimi Komite kendi i¢ Tlizi§ini hazirlayacak ve
oybirligi ile kabul edecektir.

Madde 9

1 Daimi Komite bu Sézlesmenin uygulanmasini gézetim altinda tutmaktan sorumlu olacaktir.
Bunun icin 6zellikle:
a Isbu Sézlesmenin hikiimlerini gdzden gegirebilir ve gerekli olabilecek degisiklikleri inceleyebilir;

b ilgili spor 6rgitleriyle danismalarda bulunabilir;
¢ Isbu Sézlesmenin amaclan dogrultusunda alinacak énlemlere; iliskin olarak Taraflara
tavsiyelerde bulunabilir;



d isbu Sézlesme cercevesinde yiiritilen faaliyetlere iliskin olarak kamuoyunun bilgi sahibi
kilinmasi icin uygun énlemleri tavsiye edebilir;

e Avrupa Konseyi Uyesi olmayan Devletlerin isbu S6zlesmeye katilmaya davet edilmesi igin
Bakanlar Komitesi'ne tavsiyede bulunabilir;

f Isbu Sézlesmenin etkinligini gelistirecek her tirli dneriyi yapabilir.

2 Daimi Komite, gorevlerini yerine getirmek igin, kendi girisimi ile uzman gruplarn toplantilari
dizenleyebilir.

Madde 10

Daimi Komite her toplantisindan sonra, Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesine kendi galismalari ve
So6zlesmenin isleyisi konusunda bir rapor sunacaktir.

Madde 11 - Degisiklikler

1 Taraflardan biri, Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi veya Daimi Komite,isbu Sézlesmede degisiklik
yapilmasini énerebilir.

2 Her degisiklik onerisi Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan Avrupa Konseyi Uiyesi Devletlere,
Avrupa Kiltir Sézlesmesine taraf Devletlere ve 14. Madde uyarinca isbu Sézlesmeye katilan veya
katilmaya davet olunan Devletlere bildirilecektir.

3 Taraflarin biri veya Bakanlar Komitesi tarafindan yapilan her dedisiklik 6nerisi,goristlecedi
toplantidan en az iki ay 6nce Daimi Komiteye iletilir. Daimi Komite, gerekirse ilgili spor orgutleri ile
danismalardan sonra, énerilen dedisiklige iliskin gorisini Bakanlar Komitesine sunar.

4 Bakanlar Komitesi degisiklik 6nerisini ve Daimi Komitenin olabilecek gérislerini inceler ve 6neriyi
uygun bulabilir.

5 Isbu Maddenin 4. paragrafi uyarinca Bakanlar Komitesince uygun bulunan her degisiklik énerisi
metni, kabul edilmek lzere Taraflara iletilir.

6 Isbu Maddenin 4. paragrafi uyarinca uygun bulunan her degisiklik dnerisi, Taraflarin sézkonusu
Oneriyi kabul ettiklerini,Genel Sekretere bildirmelerinden sonra gegecek bir aylik sireyi izleyecek
ilk ayin birinci guna yurirlage girecektir.

Son Hiikiimler
Madde 12

1 Isbu Sézlesme Avrupa Konseyi liyesi Devletlerin ve Avrupa Kiiltiir Sézlesmesine taraf diger
Devletlerin imzasina acik olacaktir. Devletler S6zlesme ile bagh olduklarini asadidaki sekillerde izhar
edebilirler:

a Onay, kabul veya tasvip kaydi olmaksizin imza, veya

b Onay, kabul veya tasvip kaydiyla imzadan sonra onay, kabul veya tasvip.



2 Onay,kabul ve tasvip belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreterine tevdi edilecektir.
Madde 13

1 Sozlesme Avrupa Konseyi Uyesi Ug Devletin 12. Madde hiikiimleri uyarinca isbu S6zlesmeyle bagli
olacaklarini izhar etmelerinden sonra gegecek bir aylik stireyi izleyecek ilk ayin ilk glind yururlige
girecektir.

2 Isbu Sézlesmeyi imzalamis olup, Sézlesmeyle bagli olma niyetini daha sonra izhar eden her
Devlet igin, S6zlesme, imzadan veya onay, kabul veya tasvip belgesinin tevdiinden sonra gegecek
bir aylik sireyi izleyen ilk ayin ilk giini ylrurlide girecektir.

Madde 14

1 Isbu Sézlesmenin yirirlige girmesinden sonra, Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi, Sézlesmeye
taraf olan Devletlerin goristni de alarak, Avrupa Konseyi. Statisinin 20. d Maddesinde 6ngérilen
godunluk karari ile ve Bakanlar Komitesi'nde temsil hakki olan Sézlesmeye taraf tim Devletlerin
oybirligi ile Avrupa Konseyine Uye olmayan herhangi bir Devleti isbu S6zlesmeye taraf olmaya
davet edebilir.

2 Sozlesmeye katilan her Devlet bakimindan, Sézlesme, katilma belgesinin Avrupa Konseyi Genel
Sekreterine tevdiinden sonraki bir aylik slreyi izleyen ayin ilk glint yurtrlige girecektir.

Madde 15

1 Her Devlet, imza asamasinda veya onay, kabul, tasvip veya katilma belgesini tevdi ederken, isbu
Sozlesmenin hangi toprak veya topraklara uygulanacadini belirleyebilir.

2 Herhangi bir Taraf Devlet, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine sonradan bir beyanda bulunarak,
isbu Sozlesmenin gegerliligini s6z konusu beyanda belirlenen 6teki herhangi bir topraga da tesmil
edebilir. isbu Sézlesmenin bu topraklarda yiriirlige girisi, beyanin Genel Sekretere yapiimasindan
sonraki bir aylik slireyi izleyen ayin ilk glinu olacaktir.

3 Yukaridaki iki paragraf cergevesinde yapilan her beyan, bu beyanda s6zu edilen topraklar igin,
Genel Sekretere yapilacak yeni bir beyan ile geri gekilebilir. Bu ¢gekilme, ¢ekilme beyaninin Genel
Sekretere yapilmasindan sonra gececek 6 aylik slireyi izleyen ayin ilk giinl yurirlige girecektir.

Madde 16

1 Herhangi bir Taraf Devlet, herhangi bir zamanda, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bildirimde
bulunarak, S6zlesmeden gekilebilir.

2 Boyle bir gekilme, bildirimin Genel Sekretere tevdiinden sonraki 6 aylik sireyi izleyen ayin ilk
glni ylrurlige girecektir.

Madde 17



Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, tim Konsey Uyesi Devletlere, Avrupa Kiltir Sézlesmesine taraf
Devletlere ve isbu Sézlesmeye katilan Devletlere:

a 12. Madde huktmlerine gére her imzayi; .

b 12. ve 14. Madde hikimlerine gore tim onay,kabul, tasvip veya katilma belgelerinin tevdiini;

¢ Isbu Sézlesmenin 13. ve 14. Madde hiikiimlerine gére yeni taraf olan Devletler bakimindan
ylrlrlage giris tarihlerini;

d 7. Maddenin hikimlerinde dngérilen her tarll bilgi tevdiini;

e 10. Madde hikimleri gergevesinde hazirlanan her raporu;

f Her degisiklik 6nerisini veya 11. Maddeye gore kabul edilen her degisikligi ve bu dedisikligin
ylrlrlage giris tarihini;

g 15. Madde hikimlerine gére yapilan her beyani;

h 16. madde hiklUmlerine gore yapilan her bildirimi ve gekilmenin yUrirlage giris tarihini
bildirecektir.

Yukaridaki hiktmleri kabul zimninda geregi gibi yetkili kilinmis asadida imzalar bulunanlar isbu
Sozlesmeyi imzalamislardir.

Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanacak isbu Sézlesme, Ingilizce ve Fransizca olarak ve her iki
metin de ayni derecede gegerli olmak lzere, tek nisha halinde 19 Agustos 1985 tarihinde
Strasbourg'da dliizenlenmistir. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri Avrupa Konseyi Uyesi ve. Avrupa
Kiltir Sézlesmesine Taraf olan her Devlete ve isbu Sozlesmeye katilmaya davet edilen herhangi bir
Devlete bu Sézlesmenin aslina uygun érneklerini tevdi edecektir.



